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COIMAJIBHO-KOMMYHUMKATHUBHAS CUCTEMA PECITIYBJIMKHU CAXA (SAKYTHUSA):
COEPBI IPUMEHEHMUSA IIEPEBOJA

Axkyanna A. BacuibeBa
CeBepo-Bocrounsrii henepanbubiii yausepcuteT um. M.K. AMmocoBa,
Poccuiickas @enepanust

B osysasviunom coyuyme, Komopwvim ssngemcs caxasazvluHoe HaceneHue Pecnyonuku Caxa
(Axymusi), poOHOU AKYMCKULL 5136IK HAXOOUMCS 6 60ee YA36UMOM NOJLONCEHUU, HECMOMPSL HA MO, YMO
eom yaice 30 iem deknapupyemcs pagnonpasue 08yx e0Cy0apCmeEeHHbIX s3bIKO8 PeCnyOIUKU — PYCCKO20
u caxa (aKymckoeo). B npeonacaemoui cmamoe oenaemcsi 0030p HECKOILKUX KOMMYHUKAMUBHBIX cghep,
20e  aKmueHO NPUMEHAEMCsl  PYCCKO-AKYMCKUL, — SAKYMCKO-pyccKuuil  nepegod. Llenu  maxoeo
BHYMPULOCYOAPCMBEHHO20 Nepesooa  pasHble: eCMecmeeHHble (KOMMYHUKAYUsL), NOIUMUYEecKue
(pasronpasue 20Cy0apCmeeHHbIX SA3bIK08), IopuouyecKue (COomsemcmaue Mupo8blM CIMaHOapmam npas
u 80000 uenoseKka), NO3HABAMENbHbLE/IKCNEPUMEHMANbHbIE — (PACUUPEHUe  BbIPA3UMENbHBIX
B03MOMNCHOCMEN POOHO20 S3bIKA), OnucamenvHvle (QPukcayus KyJabMypHO2O HACAEOUs 8 3HAKOBOI
cucmeme opyeoeo sazvika). Qbcysicoenue npobrem nepesooyeckoll desmenviocmu ¢ Pecnyonuxe Caxa
(Axkymus) 6  popmame  HAYYHO-NPAKMUYECKUX  KOH@EpeHyull  8blAGULO  OCHOBHble — NpOoOIeMbl
nepesooyeckoll  0essmelbHOCMU 8 PecnyonuKe u CQOPMYIUPOBALO ONCUOAHUS NPAKIMUKYIOUSUX
nepesooyUKO8, 8 MOM YUCTEe OOHANCUE He UMEIOWVIO 8 OAHHOe 8peMs peuleHUs: Npod.aiemy OpeaHu3ayuu
mpyoa nepegooyuxos. OcHognvle npobiiembl pa3eumusi nepeeoovecKoll 0esamenbHoOCmy 6 pecnyonuke
3aKTIOYAIOMCA 8  HECOBePULEHCMBe  3AKOHOOAMENbCmEd, 68 OMCYMCMEUU  0NeBbIX  peuleHuUll
PpecnyonuKanckux enacmetl no 3awume mpyoosblX Npas NepesoOqUKos, d MAKICe 6 HeXeamke U
beccucmemMHOCMU HAYYHBIX UCCIEO08AHUL NO YACMHOU Meopuu U npakxmuxe nepegooa. Ilepesodueckas
oeamenvnocmo 6 Pecnyonuxe Caxa (Hxymus) eocmpebosana obuwecmeom, 603MONCHO, 8 CULY MO20,
YUmo Kaxcowvlil OUNUHEB-CAXA UHMYUMUBHO NOHUMAaem, Ymo OJisl COXPAHEHUs C8oell SA3bIKOBOU U
KY/IbMYPHOU (HAYUOHATbHOU) UOSHMUYHOCIU HE0OX00UMO 6]1a0emb NepesoOYecKUMU MeXHOI02USMU.

Knrwouesvie cnoea: oununesusm, nepesoo, AKYMCKUU A3bIK, PYCCKULL A3bIK, 20CYOAPCHEEHHbll
A3BIK, A3bIKOGASI NOIUMUKA

SOCIO-COMMUNICATIVE SYSTEM OF THE SAKHA REPUBLIC (YAKUTIA):
AREAS OF TRANSLATION APPLICATION

Akulina A.Vasiljeva
North-Eastern Federal University named after M.K. Ammosova,
Russian Federation

The Sakha-speaking population of the Sakha (Yakutia) Republic is a bilingual society, but the
native Sakha (Yakut) language is in a more vulnerable position despite the notion about the equal
status of both state languages (Russian and Sakha) is professed. This article reviews several
communication areas with Russian-Yakut and Yakut-Russia translation as a well-established practice.
Such ‘intrastate’ translation has various goals — natural (communication), political (equal status of
the state languages), judicial (compliance with worldwide standards of human rights and freedoms),
cognitive/experimental (widening the expressiveness of the native language), and descriptive
(capturing of the cultural legacy in the semiotic system of another language). The discussion of the
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translation practice issues in the Sakha Republic in research-to-practice conferences elicited the main
problems and defined the expectation of practicing translators. It also showed the issue of translators’
labor organization that currently doesn’t have a solution. The main problems of the translation
practice in the Sakha Republic are imperfect legislation, the republican authorities not taking decisive
actions to protect the labor rights of translators, and insufficiency and haphazardness of research in
specific theory and practice of translation. Translation practice in the Sakha Republic is in demand in
society because every bilingual Sakha instinctively understands that it is necessary to know
translational techniques to preserve their language and cultural identity.

Keywords: bilingualism, translation, Sakha (Yakut) language, Russian language, state
language, language policy

BBenenune

Kaxnplii OWIMHIB BiajeeT B TOH WJIM WMHOH Mepe MEepeBOJUYECKUMH TEXHOJOIMSIMH. ITO
yclioBUE (PYHKIIMOHUPOBAaHUS OMJIMHIBU3MA B CO3HAHUU OTAEJBHO B3STOr0 MHAMBUAYYyMa. Eciu oHO
HE MMOJJACTCsl CO3HATENIbHOMY KOHTPOIIIO, TO 00a sI3pIKa HAYWHAIOT CYIIECTBOBATH BMECTE, HapyIIas
KYJIbTYPY PEUM Kak IEepBOro si3bIKa, TaK U BTOPOro. M3 aToro cienyer, 4To Juis COXpaHEHUS YUCTOTHI
KOHTAaKTUPYIOIIUX IpU OMJIMHTBU3ME S3BIKOB HEOOXOAUMO, YTOOBI KaX/Iblii OMJIMHIB OCO3HABAJ CBOU
UHTEJUIEKTyaJbHbIC JEWCTBUS INPH HCIHONb30BAaHUM IBYX pPabOUYMX s3bIKOB. Takum oOpa3oM, Ha
COBPEMEHHOM OJTare pa3BUTHA OWIMHTBH3Ma pOJb TEpPeBOJa M IMpoOJieMa COBEPIICHCTBOBAHUS
HaBBIKOB MIEPEBOJIa MPUOOpETaeT BAXKHOE 3HAUCHHE KaK (PaKTOp COXpaHEHHs OallaHca MEXITy 000MMH
pabounmu sA3bikaMu OuiuHrBa. [1pu 3TOoM Gosiee ysi3BUMBIN 13 OMIMHIBAJILHON Haphl A3bIK HYXKIaeTcs
B OoJiee aKTUBHBIX JEWCTBUSX MO €r0 COXPAaHEHUIO, B TOM YHCIIE Yepe3 MePEeBOAYECKIE TEXHOIOTHH.

o 2021 1. mpodeccusi mepeBoAuMKa MOJpa3yMeBala BIIAJEHHE WHOCTPAHHBIM SI3bIKOM Ha
BBICOKOM YpPOBHE, a BO3MOYKHOCTH II€PEBOJIa MEXIY S3bIKAMHU HApOJOB, MCKOHHO MPOXHMBAIOLIMX Ha
TEPPUTOPHU CTPaHbl, B PETJIAMEHTUPYIOLMX JAOKYMEHTaxX, HanpuMep B «EIMHOM KBalM(pUKAIMOHHOM
CIIPAaBOYHMKE JIOJDKHOCTEH pykKoBoauTenel, cnenmamuctoB M Apyrux ciayxamumx» (EKC), He
yuuTblBaack. B YronoBHo-mponeccyaibHOM — Kojekce  Poccuiickoi  ®Denpepanmu,  Harnpumep,
KBaIM(pUKAIIMOHHbIE TPEOOBAaHUS K NMEPEBOTUUKY OTPaHUUMBAIOTCS 3HAHUEM sI3bIKa repeBojia. M Tonbko
npodeccuoHaIbHbIN cTanAapT «CrenuanucT B 0bJacTu mepeBoja» (YTBEpKAeH NpukazoM MuUHTpyna
Poccun or 18 mapra 2021 r. Ne 134H m 3apeructpupoBan B Munucrepcrse roctunmu Poccuiickoit
Oenepanmu 21 anpens 2021 1. Ne 63195), yuuTsiBaromuii HHTEPECH pabOTOIATENCH MEPEBOIICCKOM
0Tpacii, MPeaycCMOTpeNl OCOOEHHOCTH MEPEeBOAUYECKOM NesTenbHOCTH B peruoHax PD ¢ ucropuuecku
CIIOXKMBIIUMCS JIBYS3bIUMEM, BKIIOYMB B YHMCIO HEOOXOIMMBIX 3HAHUU MEPeBOMUMKA TAKKe U 3HAHHE
«POJIHBIX S3bIKOB, MHOCTPAHHBIX S3BIKOB M (WIM) s3bIKOB HapoaoB Poccuiickoit deneparyu u (Wiin)
SI3BIKOB MaJTBIX Hapo10B» [[Ipodeccronanbheblii ctanmapr. .., 2021], TeM campIM TaTbHOBUIHO OXBaThIBAsI
BCE BO3MO)KHBIE TIEPEBOAYECKHE MAPhI S3bIKOB MHOTOHALMOHAILHOM CTPaHBbI.

BHyTpurocyaapcTBeHHbIi NEpeBOA, T.€. IEPEBOJ Ha S3bIKM HAPOJOB OJHON CTpaHbI, B

OTJIMYMUC OT IICPCBOJA c/Ha HHOCTPAHHBIC A3BIKH, T.C. SA3BIKH APYIrUX TOCYHAapCTB, «HAIIPABJICH Ha

-82-



& COLWUOAUHIBUCTUKA 2022 No.2(10)

® SOCIOLINGUISTICS http:// sociolinguistics.ru

o0ecrieyeHUe TOCYAapCTBEHHOIO  CTaryca f3BIKOB pecnyOlIMK W HMX  B3aUMOJCHCTBHE,
COCYIIECTBOBAaHHWE C TOCYIapCTBEHHBIM s3pIkoM P®dy», a Takke «mIpu3BaH CIOCOOCTBOBATH
COXPAHEHUIO KYJIbTYpbl MHOTOHAIIMOHAILHOM CTpaHbl U YKPEIUICHHIO PYCCKOTO f3bIKa KaK S3bIKa
MeKHaIMOHaIbHOTO o0meHus» [Ilepeson..., 2019: 34]. Mcxons u3 storo Pecniy6inka Caxa (SIkyTus)
MOXKCT U OOJDKHA NPEAYCMOTPECTh AOJDKHOCTD NICPECBOAYMKA B IITATHBIX PACIIUCAHUAX y‘-IpG)K[[CHPIfI, B
KOTOPBIX MEPEBOJ] MEXIy rocyaapcTBeHHbIMU si3pikamu PC (S) 3aHMMaeT 3HAYUTENILHOE MECTO.
B nannoe BpeMs mepeBObl B TAKUX YUPEKICHUSIX U OPTaHU3ALUAX BBIOIHAIOT JIMIA, 3aHUMAIOIIHE
JOJDKHOCTH  pehepeHToB, CIEIHaUCTOB, CEKpeTapeil, KOPPeCHmOHACHTOB M Jp. ITO Ooiblias
npo0iieMa TepeBOaYeCKON oTpaciu He Toibko PecnyOmmku Caxa, HO M BceX pecryOiauK ¢ ABYMS

TOCYdapCTBCHHBIMU SA3bIKAMMU.

SI3bIkOBasi MOJMTHKA ABYSA3BIYHUA U MECTO IIEPEBOIa B Heil

CoBpeMeHnHbIN 3Tan pa3Butus oOunuHren3Ma B Pecnyonuke Caxa (SIkyTHs) HAUMHAETCS B AIOXY
TaK Ha3bIBAEMOTO Tapajia CyBEPEHHUTETOB M CBS3aH C MPEIOCTABICHHEM OOJBIICH CaMOCTOSTEIILHOCTH
pEernoHaM B MOJMTHYECKUX BOIPOCAX camoonpeneneHus. B atu rogpl ObUT NpUHAT ps GenaepanbHbIX U
pecryOIMKaHCKUX 3aKOHOB, CTaBIIMX OCHOBOW SI3BIKOBOW IOJMTUKM B pecnyOimke: «Jlexnapanus o
rocynapctBeHHOM cyBepenuteTe Pecriyommku Caxa (Axytus)» (27.09.1990), «Konuenims 0OHOBIIEHUS 1
pasBUTUSl HaUMOHANBHBIX IIKOM» (23.05.1991), «Koncturyuus Pecnybmuku Caxa (Skytus)»
(04.04.1992), 3akon «O s3pikax B Pecmyomuke Caxa (Axytus) (16.10.1992). O1u 3akoHOJaTENbHBIC aKThHI
OCHOBBIBAIOTCSI Ha (helepalibHOM 3aKOHOJATeNbCTBE: «Jlekmapamus o s3bIkax HaponoB Poccum»
(25.10.1991), 3akon «O s3bikax HaponoB Poccuiickoit deneparum» (25.10.1991), «Konctutyrus
Poccuiickoit ®eneparmmy» (12.12.1993).

Jlns peanu3anii HOBBIX 3aKOHOB OblI0 M3maHo IloctanoBnenue «O mopsiake BBEICHUS B
neiictBue 3akoHa Pecny6muku Caxa (SAxytus) “O sa3bikax B PecnyOnmke Caxa (SIkytus)”», B
KOTOPOM IIOMHMO BCEro Mpouero Obl1o ykazaHo, yTo Komuccuu no Hayke, oOpa3oBaHHIO U KYJIbTYpe
HeoOxoaumo B cpok 10 1 despans 1993 r. coznaTe pecnyOIMKaHCKYIO CIIYyKOy 110 TEPMUHOJIOTUU U
SI3BIKOBBIM IIEpeBOJIaM. B cBsI3U ¢ 3TUM OBIJIO OPraHW30BaHO HECKOJBKO KOJJIEKTUBOB, OJTHOBPEMEHHO
3aHUMAaBIINXCS S3BIKOBBIMH TepeBojaMu — B l'ocymapctBenHoMm Cobpanun PC(S) Un TymsH, B
HNHucturyTte rymanuTtapssix uccienoannii CO PAH, a B SIkyTckoM rocy1apCTBEHHOM YHUBEPCUTETE
MOUTH KaxkJas Kadeapa METOAMKU TPENojaBaHus IIKOJbHBIX IPEAMETOB CcTaja 3aHMMAaTbCs
NEPEeBOJIOM HIKOJBHBIX YUEOHUKOB U CO3JaHUEM HOBBIX YUEOHMKOB Ha SIKYTCKOM SI3bIKE.

B 2002 r. 6bu1 u3nan yka3 Ilpesunenta Pecybnuku Caxa (Skytus) «O sI3bIKOBOM MOJIMTUKE
Pecny6muku Caxa (Sxyrus)». Pa3paboTka HaydHO-METOAWYECKOTO OOOCHOBAHUS —S3BIKOBOU

NOJIMTUKK pecnyOnuku Oblia mopydeHa WMHcrtuTyTy rymanuTapHbix uccienoanuii AH PC (S).
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Coznannelii aig stoi nenu Otaen s3pikoBoit nmonmutuku MM AH PC (S) ¢ sHTy3ua3smoM B3suics
BECTH OOUIMPHYIO aHAJIUTHUYECKYI0 paboTy, «BbIIycTU 10 MOJHOBECHBIX COOPHUKOB M HAy4YHO-
MPAKTUYECKUX OYeHb MH(MOPMATHBHBIX M IOJIE3HBIX OIOJUIeTEHEH M MOocoOui, ... pa3pabaThiBaet
TEMBl 1O JEJIOBOMY SI3bIKYy, TEPMHUHOJIOTUM U YyHU(UKAIUK Teorpauyeckux Ha3BaHUH, 10
npo0iieMaM IepeBoia ¥ MHOTUM apyruMm Bompocam» [Cnenmos, 2008: 471-472]. K coxanenwuro,
oten Ol pachOpMHUPOBaAH BO BpeMs peOpraHU3alui HHCTUTYTa HECKOJIBKO JIET Ha3a/l.

B 2005 r. mo wHHMIMaTHBE 3TOTO OT/AEa ObUIa MpPOBEICHA TepBas PecrnyOMKaHCKas HaydHO-
npaktrueckas koHpepenims «[Ipaktnka mepeBoma B PecnyOomuke Caxa (Skyrus): mpoOnembl U
NEPCIEKTUBB», NocBseHHas 300-1eTu0 pyccKO-SIKyTCKOrO MUCbMEHHOIO IepeBOa [AKTyalbHBIE. ..,
2006]. Ha rurieHapHOM 3aceaHMHd C OCHOBHBIM JOKJIaaoM BeICTymHa I.(.H., mpod. IT.A. Cremnios.
OH caenan 0030p HUCTOPUM TEPEBOAYECKON MAEATENBHOCTH B SIKyTHMH, a TakKe MPEATIORKUI CBOJ
MEPONPHUATHIA Uil Pa3BUTHS TIEPEBOJUECKOTO Jefla B pecnyOimke (M3JaHue KaTajloroB IIEPEBOIOB,
JIBYSI3bIYHBIX AHTOJIOTUH, MPOBEIEHUE KOHKYPCOB IIE€PEBOJIOB, AKTUBU3ALMA HAYUHBIX HCCIIEIOBAHUM,
HOAroTOBKa M u3JaHue cioBapedl u T.1.) [Tam xe: 20]. Ero npeanoxeHus Mo pa3BUTUIO HAay4HOMH
CTOPOHBI TEPEBOIYECKON JAEATETBHOCTH 3a IMOCIEAYIOIIMe TOJbl ObUIM YaCTUYHO pPEaTU30BaHbI
[[TepeBog..., 2019].

CocrosiHue NEPEeBOAUECKON NESITENbHOCTH TOrO Iepuoja MoApoOHO OOpUCOBAIN COTPYAHUKU
ykazanHoro oraena ML.I'. Jlerrsapesa u B.H. IlerpoB. B pe3ynbprare npoBe1eHHOro MMM aHKETUPOBAHUS
JIML, 3aHUMAIOIIMXCS TIEPEBOJIOM B PA3IMYHBIX YUPEXKICHUSAX CTOJMUIIBI PECIyONIMKH, HCCIeJOBaTEeNIn
OPUIUTM K BBIBOJY, YTO MEPEBOJ MEXIYy JBYMs TOCYAapCTBEHHBbIMU si3blkamu PecnyOmmku Caxa
(SIxyTHsl) conmpspKeH ¢ MHOTOYHMCIEHHBIMH NPOOJIEMaMU OPraHU3allMOHHOTO M HAayYHO-METOAMYECKOTO
xapaktepa. K opraHuzaimoHHBIM TMpoOiieMaM Mbl Obl OTHeCHM TYyHKTBI Nel («OTCyTCTBHE
1eJICHaNPaBIEHHOM TOCY/IapCTBEHHON IOJMTUKH IO PAa3BUTUIO M PACIIUPEHUIO cepbl NPUMEHEHUs
SKYTCKOrO  si3blka»), Ne4  («OTCYTCTBME WJIM  HEIOCTATOYHOCTh  CIEHMAIBHBIX  JIBYS3BIYHBIX
TEPMHUHOJIOTHUECKHX ciioBapeii»), NeS («0TCyTCTBHE BHUMaHHUS CO CTOPOHBI PYKOBOJICTBA K 00ECTIEYEHHUIO
NEepeBOAYMKAMUA — KBAIM(UIMPOBAHHBIMU Kajpamu»), Ne6 («OTCYTCTBME BHHMAaHHS K IOBBIIIEHUIO
KBATU(UKAIIMM CIIEHUATUCTOB, paboTalommx B cdepe mnepeBona»), Ne7 («OTCyTCTBHE €IUHOTO
KOOP/IMHALIMOHHOTO LIEHTpa WM CO3a — OpraHu3alli{, YHOJIHOMOYEHHOH padoTaTh MO PELIeHHIO
npoOJieM PYCCKO-SIKYTCKOTO, SIKYTCKO-PYCCKOTO T€peBOAa M BOINPOCOB MOJATOTOBKM KaJpOB M HX
TPYAOYCTPOMCTBA»), a K HAYYHO-METOJUYECKUM — TYHKTHI Ne2 («HemocTatouHasi pa3pabOTaHHOCTh
YaCTHOM TEOpUH NEPEBOJIA: SIKYTCKO-PYCCKOTO U PYCCKO-SIKyTCKOTO, HTHOCTPAHHO-IKYTCKOIO U SIKyTCKO-
MHOCTpaHHOTO») U Ne3 («HemocTaTouHas pa3pabOTaHHOCTh MPAKTHKU MEPEeBO/A: OTCYTCTBHE HAYUHBIX
UCCJIEIOBaHUN MO MpaKTUKE IMEepeBoJa B OCHOBHBIX c(epax (hYHKIMOHUPOBAHUS S3BIKOB)») BBIBOJIOB

YIOMSIHYTOTO TOKJTa/1a [ AKTyasbHbI€. . ., 2006: 64-65].
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3adukcupoBaHHbBIE B 3TOM JOKJaJE€ JaHHBIE U BBIBOABI MBI MOXKEM CUUTATh 32 MCXOJHYIO
TOUYKY CBOETO HEOOJBIIOr0 HAOMIOACHUS 32 Pa3BUTHEM MEPEBOTUECKON AESITEIbHOCTH /10 CETO AHS B
cromuie Pecnmybnuku Caxa (Skyrusi). B kauecTBe OCHOBHBIX MAaTe€pHaNIOB, IEMOHCTPUPYIOLIUX
HACTOSIIIEe COCTOSHHE MepeBoAUecKoi AesTenbHocTH B Pecniydnuke Caxa (SIkyTusi), B Halieu craTbe
UCTIOJIB3YIOTCS JIOKJIa bl BTOPOM HAayYHO-TIPAKTUYECKOH KOH(epeHIuu mo mpodiemaM IepeBoja B
Pecniyoiuke Caxa (Sxytus) «llepeBom B MOJMKYIBTYPHOM SI3BIKOBOM IIpOCTpaHCTBE Poccuiickoit
@Oenepanyy: MOTEHIMAT U MEPCIEKTUBBI». JTY BCEPOCCUUCKYI0 KOH(GEPEHILHIO ¢ MEKIyHapOIHBIM
y4acTHEM OpraHu3oBaia Kadeapa CTHIMCTUKHA SKYTCKOTO S3bIKa M PYCCKO-SKYTCKOT'O II€peBOia
Cesepo-Bocrounoro ¢genepanpaoro yauepcutera um. M.K. AmmocoBa B yectsb cBoero 20-erus 12—
13 ampens 2019 r. Lenpro koHbpepeHIMU cTano (HOPMUPOBAHKE KOPPEKTHOTO OTHOIICHHS K
BHYTPUTOCYIapPCTBEHHOMY TIE€PEBOAY Y YYaCTHUKOB, MPEACTABISIONIUX JBYSA3BbIYHBIE COOOIIECTBA
pa3HbIX peruoHoB Pocculickoit @enepannu-

OOcyxaeHne BBIABUHYTHIX BOIPOCOB MOJATBEPHIIO, YTO BHYTPHTOCYAAPCTBEHHBIH NIEPEBOJT HITH
NIePEBOTUECKAsI ICATEIFHOCTh BHYTPU CTPAHBI, T.€. MEPEBO 0€3 MCIOIb30BaHUS WHOCTPAHHBIX S3BIKOB,
(GYHKIMOHUPYET B CTpaHEe BeCbMa aKTHBHO, HO Pa3BUBAETCS CTHXHUIHO, METOIOM Npo0 M OMIMOOK.
B Pexomenpaimsax koHdepeHIMU ObUIO OTMEUEHO, 4YTO BHYTPUTOCYAApPCTBEHHBI MEpeBOJ B
MHOTOHALMOHAJIbHOM M HOJIWJIMHIBAJIBHOM TOCYJApCTBE <CIBJISETCS OAHMM W3 HauOojee 3HAYMMBIX
(akTOpPOB COXpaHEHUs U Pa3BUTHUS KYJIBTYPHI U S36IKOB HapoaoB Poccuiickoit @eneparmm» [Ilepeson. . .,
2019: 477]; Moxer «peajJbHO CIIOCOOCTBOBATh pacIIMpeHuIo cepbl (PYHKIMOHMPOBAHUS SI3bIKOB
HaponoB P®» [Tam 3xe], U NO3TOMy HEOOXOJUMO <«aKTHBHO COJCHWCTBOBATh YCTaHOBJICHHIO
COTpyJHUYECTBa opraHuzauui Poccuiickoit denepany U YaCTHBIX JIMIL U PEeaTu3aldyd COBMECTHBIX
Hay4HBIX U 00pa30BaTeNbHBIX MPOEKTOB MO W3YYEHHIO M PACHpPOCTPAHEHUIO BHYTPUIOCYAAPCTBEHHOTO
NEPEeBO/Ia; Pa3BUBAaTh W MOJICPKUBATH WHUIIMATUBY BCEX 3aMHTEPECOBAHHBIX T'OCYIAPCTBEHHBIX M
OOIIIECTBEHHBIX ~ CTPYKTYp, a Takke YacTHbIX JIMIl 1O TMpoMaraHae W  MOMyJIsIpU3aluu
BHYTPUTOCY/IapCTBEHHOTO MEPEBO/IA; MOIEPKUBATH YCUIINS HAYYHBIX U 00pa30BaTeNIbHBIX YUPEKICHUI
BhICIIIEro oopaszoBanus Poccuiickoit deaeparyn, CioCOOCTBYIONIUX PA3BUTHUIO M PACTIPOCTPAHEHHIO HIIEH
BHYTPUTOCY/IapCTBEHHOTr0 niepeBoAa. .. » [Tam xe].

CpaBHuBass BbIpaOOTaHHBIE Ha 00eux KOH(PEpPEeHLUHUAX PEKOMEHIAIMH, MBI MOXKEM
KOHCTaTHpOBaTh, YTO 3a 14 jer B pa3BUTUU MepeBoAYECcKOil nesrenbHOcTH B PecmyOnnke Caxa
(AxyTHs) HE MPOU3OILIO CYIIECTBEHHBIX CIBUIOB: HAyYHOE COOOIIECTBO BCE TaK K€ HYXKIAeTcs B
(¢UHAHCOBONH M KOOPJMHMUPYIOUIEH MOJAEpPKKEe TrocynapcTBa; OOIIECTBO BCE TaK K€ YYBCTBYET
HEOOXO/MMOCTh HaMUuusl NPOQPECCHOHATBHBIX MEPEeBOMYMKOB, a HAyYHOE H3Y4YE€HHE BOIPOCOB
nepeBojia He HOCUT CHCTEMHOTO XapakTepa. YCIeXu TEePMUHOJIOTUU M JIeKCUKOrpaduu MOCieTHUX

JE€T KOCBCHHO CHOCO6CTBYIOT IMOBBIIICHHUIO Ka4Y€CTBAa HEPEBOJOB, OAHAKO HE MOI'YT MOJTHOCTBIO
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obecrieunth HYX)Abl nepeBogunkoB [Tam sxe: 206-216], a HeKoTOpbIe HCCIEIOBATEIH PYCCKO-
SAKYTCKOI'O IIEpeBOJla OTMEYAIOT, YTO «IEPEBOJ TEPMHUHOB B 3aBUCUMOCTH OT KOHTEKCTa OTJIMYAETCS
0T TepPMHHOTpapUUEcKoro, Tak Kak 37€Ch MEPEeBOJ] TEPMUHA OCYILECTBIIAETCS, YUUTHIBAs 3HAYCHUE
PAIOM CTOALIUX JIEKCMYECKUX E€AMHHUIL, a TAK)K€ 3HAYEHHE, KOTOPOE IPUOOpETaeT CIOBO-TEPMUH B
KOHTEKCTe» [PyccKo-sIKyTCKHii TIepeBoI. ..., 2021: 42].

Mpb!I BBIICINIM TPU OCHOBHBIE 0O0JACTH COLUATIbHO-KOMMYHUKAaTHUBHON cdepsl PecnyOnuku
Caxa (SIkyrtus), rne npumeHsercs nepeBoA: 1) MoJIMTHKa U rocyJapcTBO, TJ€ MEePEeBO IPUMEHSETCs
OoJbIIel YacThIO JUIsl AEMOHCTpPALMM TOTO, YTO IIpaBa TpakJaH HE HapyllaroTcs; 2) KyJbTypa U
UCKYCCTBO, TJi€ TEpPEBOJ BBINOJHIET CBOM JpEeBHUE (PYHKIMM MeaumaTopa KyJIbTyp; 3) BbICIIEE
o0Opa3oBaHue, € MEpPeBOJ] paccMaTpUBaeTcs Kak HpodecCHOHATIbHAsl AEATEIBHOCTh, K KOTOpPOH

TOTOBSAT OYAYIIMX CHEIIHATUCTOB.

Cdepa noaMTHKH U rocyaapcTBa

[lepeBon Mexny TOCYAapCTBEHHBIMM SI3bIKAMU SIBJISIETCS OJHUM U3 YCIOBUH IOJIMTHKU
paBHOIIPaBUs S3BIKOB B rocynapcrBe/cyobexte rocyaapctBa. B Pecnybmmke Caxa (Skyrus)
NyOIMpOBaHMEM 3aKOHOAATENbHBIX AKTOB 3aHUMAIOTCS JIB€ TIPYNIbl IEPEeBOAYMKOB — B
lNocynapctBennom CoOpanuu Wi Tyman u annapate 'nasel u [Ipasutenscrsa PC (). [Ipu nocnenneit
peopranuzaium 3ta rpymnmna osiia oobenuaeHa ¢ CoBeToM Mo si3bIKOBOM mosutuke u ¢ 2018 r. crana
Ha3bIBaThbCs YTpaBlI€HHEM IO BOMpOCaM Pa3BUTHS SI3BIKOB (pykoBoauTens K.¢.H. P.P.Xupkosa).
B 3amaun (00s3aHHOCTH) COTPYIHHKOB YIPABJIEHUs BXOAUT pa3pabOTKa METOAMYECKUX JTOKYMEHTOB,
PEKOMEHalUN, HHCTPYKIMNA, HEOOXOAUMBIX Ul pa3BUTHSI TOCYAAPCTBEHHBIX U OQUIMATIBHBIX SI3bIKOB
B pecIyOJIuKe, a TakXe MEepeBOJ Ha TOCYAApCTBEHHBIA S3BIK caxa YKa30B, pacmopsikeHHil [ maBbl
Pecnnybnuku Caxa (SIkyTtus), moctaHoBieHud u pacnopsbkeHuit [IpaButenbctBa PecnyOmuku Caxa
(SIkyTHs), APYTHX MaTepuasioB, 0OECIEUYMBAIOLIUX JEATEIBHOCTh PYKOBOJCTBA pecnyOnuku. Kpome
TOro, B 00s3aHHOCTH YTIpaBieHUs] BXOAUT paboTa Mo yHU(UKALMU TEPMUHOB, COBEPILIEHCTBOBAHUIO
MOHATUH U OIpEJIeNIEHUI TI0 TEMAaTHUKE MEPEBOOB 110 COOTBETCTBYIOIIUM OTPACISIM SKOHOMUKH, HAYKU
U TexHukd [OuuuanbHblid callT AAMUHUCTpAIUH. ... YIpaBieHueM pa3paboraHbl ykaszbl «O coBere
no pa3sutHio s3bikoB PC (SI) mpu ['mae PC (A)», «O06 yrBepxkaenuun KoHIENIIMU COXpaHEHU,
U3yYeHHUs] W Pa3BUTHsS TOCYJApCTBEHHbIX M oQuUuanbHbIX s3bIKOB PecnyOnmku Caxa (Sxkyrtus)»,
Pacnopsioxkenue 'nasl Pecniy6nuku Caxa (Skytust) «O meponpustusx MexyHapoaHOTO T0/1a S3bIKOB
KOPEHHBIX HapoA0B», IpoBeleHHbIX B 2019 1.

B Pecny6nuke Caxa (SIKyTHs) JOKYMEHTBI COCTaBJISIOTCS HA PYCCKOM SI3bIKE M MEPEBOASTCS
Ha BTOPOU rOCYJTapCTBEHHBIN SA3BIK. SIKYTCKHME NEPEBOTUMKH JIETOBOM JOKYMEHTALIMM OTMEYAIOT, YTO

«J1eJIONPOU3BOJICTBO Ha f3bIKE caxa (pakTHuecku He o0jalaeT CTaTycoM OQUIMAIBbHBIX padoumx
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JIOKYMEHTOB, IOCKOJBbKY B IPAKTHKE YIPaBICHUYECKON NAEATEIbHOCTU PEAJBHO PYKOBOJCTBYOTCS
pycckumu texkctamm» [IlepeBo..., 2019: 213]. Ilpu ananuze npaBonpUMEHEHHS 3aKOHOIATEIbCTBA O
rocygapcTBeHHOM s3bike B Poccuiickoil ®enepanyiy OPUCTBI, PacKpbiBas HIOAHCHI, KOTOpPbIE
MOPOJK/IAET TOJIKOBAaHWE POCCHUHCKHUX 3aKOHOB O S3bIKax, OOpallaloT BHUMAaHUWE Ha TO, YTO HH
(enepanbHbie, H PerHOHATIBHBIC 3aKOHBI M3HAYATIBHO HE MOTYT 00ECTIeUMBATh HACHTUYHOCTHA OpUTHHATA
U TepeBojila HOPMATUBHO-TIPABOBBIX aKTOB: «CerofHs B TEOPHUM M Ha MPAKTHKE MOXXHO HaOIIOAATh
MOTIBITKU CO3JJAHUS OIIPEENICHHBIX MEXaHU3MOB 10 PEHICHUIO 3TOM MPOOJIEMbI JIMOO MO YMEHBIIEHUIO
BEPOSITHOCTH €€ BO3HUKHOBEHMs. Cpeau Takux MeEXaHM3MOB MOXHO OTMETUTH IIPHUBJICYEHHE
CIICIMAIMCTOB-IMHIBUCTOB Ha JTarne pa3pabOTKH MPOEKTa aKTa Ha HECKOJBbKHUX S3BIKAX; CO3JaHue
CHELUATM3UPOBAHHBIX CIYXO MO TMEepeBOJy HOPMATHBHBIX aKTOB; HAJIElIEHHWE OJHOTO W3 BapUaHTOB
TEKCTa NPEUMYILIECTBOM IPU BBIBICHUU pa3HOUYTEHUH U T.1. K npumepy, B HaydHOH swuTeparype
npeyiaracTcs co3anue (heaepabHOM TOCYIAPCTBEHHOW CITY>KOBI TEpPEeBOIOB (herepaibHBIX 3aKOHOB
Y MHBIX HOPMAaTHBHBIX MIPABOBBIX aKTOB C TOCYIAPCTBEHHOTO si3blka PD Ha apyrue s3pIku ee CyObhEeKTOB.
Bcee 3Ti BapuaHTbl HEOJHO3HAUHbI, OHM HE CHUMAIOT caMy HpoOieMy AOCTHKEHUS ayTEHTHUYHOCTU
COJICpKaHUsl JIBYSI3bIYHOIO 3aKOHOJATENIbCTBA MMEHHO KaK PAaBHO3HAYHOIO IO OPUIMYECKON CHIIE»
[benoB u ap., 2018: 32]. M3 moHorpaduu ykazaHHBIX aBTOPOB, B KOTOPOM OHM MPOAHATM3UPOBAIU
MIPAKTUKY TPAaBOMPUMEHEHHUS 3aKOHOB O si3bIkax B PD, criemyer, 4To Bo BceX ABYSA3BIUHBIX CyObekTax Pd
NePEeBOJl MEXKIY TOCYJapCTBEHHBIMH SI3bIKAMH B C(epe TOCYIapCTBEHHOTO YIPABICHUS PETHOHOM
obecrieunBaeT JIMIIb BUIUMOCTD CIIEI0BaHUs OYKBE 3aKOHA.

SIkyrckue cyneOHble MEepeBOAYMKH B CBOEH JEATEIBHOCTH PYKOBOJACTBYIOTCA cTarheil 18
3akoHa PO «O s3pikax HaponoB Poccuiickoit deneparum», ctatbeit 18 YTomoBHO-MPOIECCYaTbHOTO
kozaekca Poccuiickoit @enepaiuy, a Takke pecnyOIMKaHCKUMU HOPMAaTUBHBIMU aKTaMH, KOTOPBIMH
IIPEyCMAaTPUBAETCSl BEJIEHUE CYIONPOU3BOJCTBA U JIEJIONPOU3BOJCTBA TAK)KE HAa IOCYIapCTBEHHOM
s3bike cyObekTa Poccuiickoit @enepanun. Hanbomnee octpoil mpobiemoit B 3T0# chepe npuMeHeHus
nepeBojia MEXIy TIocyAapcTBEHHbIMU si3blkamu PecnyOnmuku Caxa (SkyTusi) mnpakTHKYROIINeE
NEPEeBOJUYHUKHN Ha3bIBAIOT: a) HEJOCTATOUHYIO PAa3BUTOCTh IOPUINYECKON TEPMUHOJIOTMM U KIIMIIE HA
skyTckoM si3bike [[lepeBom..., 2019: 250]; 6) OTCyTCTBME CHEIMATIM3UPOBAHHBIX CIIOBapeld u
CIPAaBOYHHUKOB, B T.4. 110 aHATOMHUU U CyJeOHOM MeTUIMHE; B) OTCYTCTBHE KBaTM(PUIMPOBAHHBIX
nepeBoqunkoB [IlepeBom..., 2019: 209-211]; r) OTCYyTCTBHE S3BIKOBOM, T.€. TIEPEBOIUECKOU
MOJTOTOBKU BBIMYCKHUKOB BY30B, NPUXOJSANIMX padOTaTh B MPAaBOOXPAHUTEIbHBIE OpraHbl, I/
BOCTpeOOBAaHO BeJeHME /i€l Ha 000MX rOoCyNapCTBEHHBIX S3bIKAX PECIYOJIMKH; /1) MPOTHUBOPEUUS U
pPa3sHOYTEHUS B 3aKOHOJATEIbCTBE (De/iepaIbHOrO U PeCIyOIMKAaHCKOTO YPOBHEH; €) HECOBEPIIEHCTBO

PAaBOOXPAHUTEIBHON MPAKTUKU YTOJIOBHOTO CyA0Npou3BoicTBa [SkoBnes u ap., 2014: 108-109].

-87-



& COLUMOAMHIBUCTUKA 2022 No.2(10)
® SOCIOLINGUISTICS http:// sociolinguistics.ru
Omnako HemaBHee 3acenanne KontpompHOoro komutera ['ocymapcrBennoro CoOpanust (Mo
TymaH), coctosBiieecs 17 HostiOpst 2021 T., BCEMMIO HaASKTy Ha TO, YTO PYKOBOJICTBO PETHOHA MOYKET
HPOSIBUTH BOJIIO JJISI PEabHOM 3aIlUThI SI3BIKOB OT ACCUMUJISILIMK ITYTEM IOBBIIICHUS UX IMPECTHXa U
pacmmpenust chep MX (QYHKIMOHMPOBAHUS B PpE3YyNbTaTe TPAKTOBKM OOTEKaeMbIX (HOPMYIHMpPOBOK
(enepaabHOrO 3aKOHOJATENLCTBA B IONIB3Y POIHBIX S3BIKOB. Ha 3acemaHuy HapoaHBIA JemyTar
I1. KceHOhOHTOB  MpPEJIONKHI — CO3JaTh OpraH IO MEpeBOJy HOPMATUBHO-TIPABOBBIX  aKTOB
TOCYAAapCTBEHHBIX W MYHUIIMIIAIBHBIX OpraHoB. PykoBonuTenb YIpaBieHUs MO Pa3BUTHUIO S3BIKOB IMPU
[IpaButensctBe PC (S) P. XXupkoBa, koTopas OTUMTHIBAJIaCh Ha 3aCEJaHUU O pEeATU3ALUM 3aKOHA O
s3pikax B PC (5I), moceroBana Ha TO, YTO B YNPABICHUH, JCHCTBUTEIHHO, HE XBATA€T CIEIHAINCTOB-
MEPEBOAYMKOB JUISl BHIIIOTHEHUS CTOJNb OONBIIOT0 00beMa paboThl, a TaKKe MOAYEPKHYIIA, YTO 3aKOHBI
JOJDKHBI HE TOJIBKO MEPEBOAUTHCS, HO W MHUCAThCA HA JABYX TOCYJApCTBEHHBIX si3bIKax [OduIManbHbIN
caiit ['occobpanusi...]. DT0 HaJIAAHBIA NPUMEP TOTO, YTO TAKUM 00Opa3oM HapOJHbIE JEMyTaThl JOHOCAT
MHEHHE OOIIECTBEHHOCTH O 3alIUT€ POJHOTrO SKYTCKOTO s3bIKa IyTeM paciiipeHus cdep ero

Q)YHKHHOHHPOBB,HI/IH, a TOCYHMHOBHHUKHU I'OTOBBI ITIOAJACPKATb TAKWUC MHUIIUATHUBBI.

Cdepa kyabTypbl H HCKYCCTBA

OnHoit 3 Hanbosee BAMATENBHBIX chep YyHKIMOHHPOBAHUS MEPEBOJA SBISETCA KYJIbTYpa.
[lepeBox kKak MHCTPYMEHT MEXKYJIbTYpPHOW KOMMYHHMKAIIMU B 3TOH cepe BO BCE BpeMEHA HUIPaeT
MOIIHYIO TPOCBETUTENBCKYIO poiib. [IepeBos ¢ pyccKoro si3blka Ha SKYTCKHA, O MPU3HAHUIO MHOTHX
uccieioBaTenei s3plka M JIMTepaTypbl, OOOram@aer NPUHUMAIOUIMNA SI3bIK HOBBIMU CpEJICTBAMHU
BBIPA3UTENFHOCTH, CHHOHUMHYECKHMH KOHCTPYKIMSIMH, CIIOCOOCTBYIOMMMHU U epeHInaIH
(GYHKIMOHATHHO-CTUIIMCTUYECKAX TPU3HAKOB, a TaKXe pacIIupseT AUara3oH XyJ0KECTBEHHO-
JUTEpPATypHBIX Tpaguuui [ AkryansHsie..., 2006; I[lepeson..., 2019].

B mnocneanee Bpems ¢ pacmupeHueM oOMeHa HHGopmanuell Bce Oojiee BBIpaKEHHBIM
CTaHOBUTCSA POJIb XYAOKECTBEHHOTO IEpeBOAa Kak (pukcaropa M XpaHHUTENS JTYXOBHOH KYIBTYPHI
TOTO WJIM MHOTO Hapopa. Tak, mepeBoJ] MPOU3BEACHUH IUTEpaTyphl U (OIBKIOPa Ha S3bIK C Ooiee
MIUPOKMMU KOMMYHUKAaTHBHBIMH BO3MOXHOCTSIMM OTKPBIBACT IYTH HHTETPAallMM B MHPOBOE
KyJIbTypHOE TpocTpaHcTBO. Kpome Toro, mepeBoa Ha 0osiee paclpOCTPaHEHHBIM SI3bIK 3acCTaBIsET
3a[yMaThCs O TOM, KaK )K€ OMUCATh CBOE JYXOBHOE OOTAaTCTBO CPEACTBAMH JIPYTOTO SI3bIKA TaK, YTOOBI
OBITH IOHATHBIM U OTKPBITHIM BHEITHEMY MUPY [AnekceeBa, 2021: 334].

SIKyTCKO-pycCKUe MepeBoibl (PONIBKIOpa M XYI0)KECTBEHHOH JTUTEepaTyphl, IIIaBHBIM 00pa3oMm,
JEMOHCTPHUPYIOT KYJIbTYpYy caxa ApYruM Hapojam. Jlins Toro, 4toObl BBECTH B Hay4yHBIH 000pOT
Oonbimme o0bembl 3amuceil skyrckoro ¢omnpkiopa, UTUulIMHC (panee UAJIM CO AH CCCP)

BbIpaboTan CBOIO IIKONY akagemuueckoro mnepesoja [Poxwuna, 2016]. Eme ¢ coBeTckux BpemeH
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CIIOXKHIIMCh pPa3HbIE CTpaTeruu TepeBoaa (OJIBKIOpa, B YacTHOCTH 3moca onouxo [Ilyxos, 2004;
ITerpoBa, 2010], koTopsie OepekHO JOHECEHBI IO HAIIMX JHEW M Pa3BUBAIOTCS COBPEMEHHBIMHU
MEePEeBOIUMKAMHU YK€ Ha MaTepHuaje 3MOCOB APYrux HapoaoB [Pyccko-skyrckuid mepeBof..., 2021:
144-161] u nepeBoja OJOHXO Ha Apyrue s3biku mupa [Ilepeson..., 2019: 257-263]. B Hactosiiee
BpeMs MHCAaTeNd MW TMEPEeBOAYMKM SIKYTHM y4acTBYIOT BO MHOTHX OOLIEPOCCHICKUX U
MEXIYHAPOJHBIX MEPEBOTYECKUX MPOEKTaX, CO3AAHUN OMIIMHTBAIBHBIX aHTOJOTHI, YTO BBI3BIBACT Y
yuTarenss OONbIION HMHTEpeCc K IepeBOJly, 3acCTaBIiise€T 3aqyMaThCsi O CBOMCTBaxX fA3blKa U ILEHUTH
YHUKAJIBHOCTH KYJIBTYp pa3Hbix HaponoB [[lepeBox. .., 2019: 365-452].

B pecmyOnvke odeHb MOMYISIpHBI OOBETUHEHUS JIOOUTENCH T033MH, MPOOYIONMX cedsl B
TBOPYECTBE HA POJHOM SIKYTCKOM si3bike — «AMap Kyr», «Tammaxtap», «Kbeipcaaga» u np. Takue
camoJiesiTeNIbHbIe OOBEAMHEHUS WHUIUUPYIOT PA3IUYHbIE TBOPYECKHE KOHKYPCHI, B TOM YHCIIE
nepeBojueckue TypHupbsl. MmeroT xopomme TBopueckue cBsizu ¢ Corozom mucareneit PecryOnuku
Caxa (Sxyrus) (mpencenatens MBan Murankun), Hepeako oOpamaroT Ha ce0si BHuManue Coroza
nucarened Sxkyruu (npeacenarens Hatanbst XapiammnbeBa), BCAYECKH CTaparOTCsl MOBBICUTH CBOE
MacTepCTBO, aKTUBHO HM3JAIOTCS 3a CBOW CUET W MPH MOJIEPKKE CIIOHCOPOB. Jpyrumu cioBamu,
caxas3plyHOE OOIIECTBO CAMOOPTaHW3yeTCs [UIsl CO3/IaHUs TBOPYECKOM cpeibl, B KOTOPOi
XYJI0’KECTBEHHBIN MEPEBOJ TPAIUIIMOHHO BBICTYIIAET B POJIM LIKOJIBI MACTEPCTBA.

CoBerckue TpaJulu XyJ10’KECTBEHHOT0 MEPEBO/Ia U UAjIora JIMTEPaTyp HOIMYJISAPHBI O CUX
1op, Pa3BUBAIOTCSA YK€ Ha HOBOM YpoBHe. Tak, Temepb TBOPUECKHE CUJIbI PECITYOJIMKH YBICUEHBI
nepeBoJoM (OJIBKIOPA POJACTBEHHBIX TIOPKCKHX HApOJOB U MPOU3BEICHHUN HAIMOHATBHBIX aBTOPOB.
PesynbTaToM nepeBogUECKHMX MPOEKTOB CTAHOBSITCS HE TOJBKO OWIMHIBajbHBbIE WU3/aHUS — Ooiee
ApKHUE BIIEYATICHUS M IIUPOKUHA PE30HAHC OCTABISAIOT MEPOINpPUATHUS, NMPOBEACHHBIE B CBSI3U C
MEePEeBOUYECKUMH TMPOEKTaMu: (pecTuBasm, Mpe3eHTAINH, Beyepa JIPYKObI, IPYKECTBEHHbIE BU3UTHI
nesiTeniedt KyabTyphl U HCKYCCTBa U T.1. IMEHHO Takue MEpOMpPHSITHS OJMUTHIBAIOT AUAJIOT KYJIbTYP
U  MEXKYIbTYPHYIO KOMMYHHKAIMIO, YTO SBJSETCS HEOOXOAMMBIM YCIOBHEM MOJAEpKaHUS
oOlIeHalMOHANbHOMN UIen APYKOBI U €IMHEHUS HApOA0B OOJIBIION CTPAHBI.

OOm1en3BecTHBIN OyM SIKYTCKOTO KHHO Takxke ObUT Obl HEBO3MOKEH 0e3 repeBoja. DKpaHu3aIys
Y JIOKAJIU3alMs — HOBBIE BBI30BBI [UI MEPEBOJYECKUX TEXHOJIOTUM. MIHTEpCEeMUOTHUECKHUM NIEPEBOIOM,
B TOM 4YMCJIE€ ayJHOBU3YaJIbHBIM IEPEBOJOM U pa3pabOTKON MHTEPHET-PECYPCOB Ha SKYTCKOM S3bIKE
3aHMMAIOTCSl OWJIMHTBBI, B TOHABJISIONIEM OOJBIIMHCTBE HE UMEIONUE (PHIOIIOTUYECKOM,
JUHTBUCTUYECKOM MOATOTOBKH. OJHAKO 3TO HE MEIIaeT MM CO3[aBaTh KAaYeCTBEHHBIN SI3bIKOBOU
IOPOAYKT ONaromapsi pa3BHTHUIO CBOMX €CTECTBEHHBIX HABBIKOB OWJIMHTBU3MA U OUKYIBTypalu3Ma.
[TosToMy mepen uccienoBaTeIsiIMH Telepb BCTAlOT COBCEM JPYTue 3aJauyd MpU HU3YYEHUU TaHHOTO

q)eHOMeHaZ HE CpEBOA M JIOKATIM3allud CaMU I10 ce6e, a MCPEBOAYECKUEC TCXHOJIOTHU KaK OCHOBHEIC
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HaBbIKU 6I/UII/IHFBI/I3M3,, I/IHTepCCMI/IOTI/ILIeCKI/If/'I MEPEBO/J Kak OCHOBA OIMMCAHUA cBOEH KYJIBTYpPbl HA HHOM
s3bIKE, a TaKKe Kak Tojie TpaHChOpMallMyd CMBICIOB, IOCKOJBKY HMMEHHO B 3ToW cdepe mepen
MOJIOJICKBIO JMOXH HU(POBHU3AIMU OCTPO BCTAIOT BOIMPOCHI COXpPAHEHHUS CBOCH HAIMOHAIBHO-
KyJbTYpHOU MIeHTHYHOCTH. Kpome Toro, cozpanue nudpoBoil KONUH SKYTCKOTO sI3bIKa B HACTOSIIEE

BpPEMSI MOXKET COXPAaHUTb POJHOM S3BIK M J1aTh €MY BO3MOXXHOCTH (DYHKIIMOHUPOBATH U Pa3BUBATHCS

y’Ke B HOBOM cpeJie Ha MPUHIUITUATIBHO UHBIX, YeM OyMara u 1nepo, HOCUTENSIX HHPOpMaIIUK.

Cdepa Boicuiero odopazoBanusi

[IpodeccnonanbHass MOArOTOBKA mepeBoaYecKux kaapoB B Pecmybnmke Caxa (Skyrtus)
Havanach ¢ 1999 r. Ha Gase (akynbTeTa AKYTCKON (DMIONOTHH U HAIIMOHAJIBHOW KYNbTYpPbI (HBIHE —
NHctutyT A3bIKOB M KyJabTypbl HaponoB CeBepo-Boctoka Poccuiickoit ®enepauuu CBOY wum.
M.K. AMMocoBa). HayuHoii OCHOBOH sl TpodecCHOHaTbHOH MOJATOTOBKM IEPEBOAYMKOB C/HA
SKYTCKHH s13bIK cTanu Tpyabl npod. I1.A. Crnenmosa [Cnenios, 1986; Cnenmos, 1990], B KOTOpBIX OH
uccuenyer GopMHpPOBAHUE SIKYTCKOTO JIMTEPATYypHOTO si3blka. B 3THX paboTtax mpodeccop yaenser
00J1b1110€ BHUMAHHUE MEPEBOY C PYCCKOrO s3bIKA, KOTOPBIA CIIOCOOCTBOBAJI OOOTAIEHUIO HE TOJIBKO
CJIOBApHOIO 3aIaca, HO ¥ rpPaMMaTUYeCKUX MOJEIIEN COBPEMEHHOIO SIKYTCKOro sA3bIKa. [IpakTndeckoin
OCHOBOIl BY30BCKHMX Y4Y€OHBIX IIOCOOMH IO CTWJIMCTHUKE, KYyJIbType peuYd M NEepeBOAY CTalH
MHOT0JIETHUE HAOJIIOJIEHUS 3a BIUSHUEM DPYCCKOIO f3blKa Ha SKYTCKUN, NMPOBOJUMBIE «JIEKapSIMU
poaHoro s3eika» — K.ned.H. T.M. IlerpoBoit u k.¢p.H. M.I1. AnekceeBbiM-/larchl.

JIBaaTUIETHUN OMBIT MOATOTOBKH HPO(ECCUOHATBHBIX KaJpOB BHYTPUTOCYAApCTBEHHBIX
nepeBoquukoB B PecnyOnmke Caxa (SIkytus) sBisercs YHUKaldbHBIM JUisi Bcell Poccuiickoit
®denepannn, OH MPUBIEKAET BHUMaHHE Kak mpodeccronansHoro coodbmecta [[lepesox..., 2019:
238-244], Tak 1 OpraHu3aTopoB NepeBoayeckoro oopazosanus [Tam xe: 7—11]. B 2017 r. xadenpoit
CTHJIUCTUKM SIKYTCKOTO SI3bIKa U pyccKo-gkyTckoro mepeBoja CB®Y um. M.K. AmmocoBa Obli0
BBISIBJIEHO, YTO HOBBIE JOKYMEHTHI, perjlaMEHTUpYIOIIHe Mpo(eccHoHalbHYI0 MOJATOTOBKY
NEPEBOUYHUKOB, HE YUUTHIBAIOT CHELM(PHUKY BHYTPEHHETO PhIHKA MEPEBOAUECKUX YCIYT M OXKUAAHUS
paboTtonareneil B pernoHax. B oCHOBHOM 3TO Kacajloch TOTO, YTO NMPH OOLIEHPUHSATON TPaKTOBKE
TEPMHHA «WMHOCTPAHHBIA S3BIK» KaK <I3BIK JPYroro rocyiapcrBa, APYrod CTpaHbl», CO3/al0TCs
CJIO)KHOCTH ¢ y4eOHOU Harpy3koil OymyIero JUHTBUCTA, IJIAHUPYIOIMIETO paboTaTh TOJBKO B chepe
s36IKOB HapoaoB P®, tak kak cormacHo ®I'OC mo JIuHrBHCcTHKE, TOMUMO HEOOXOAMMOM B paboTte
napsl SI3bIKOB, CTYJEHT ObIIT 00513aH U3Yy4aTh €I1e JIBa HHOCTPAHHBIX S3bIKA, KOTOPbIE B €r0 TPYIOBOU
NesITeIbHOCTH HEe OynyT BOCTpeOOBaHBI Ha YpOBHE INEpeBOAYMKA. B pesynbTare mpoorKuTebHON
NEPEeNUCKH C HWHCTAaHUMSIMHM W JIMYHBIX BCTpeY C WiIEHaAMU pabouell Tpymmbsl Mo pa3paboTke

npodcTaHaapTa TMEpPEeBOJYMKA B TEKCT JIOKYMEHTa OBUIO BHECEHO JIOMOJIHEHHE O 3HAHUU
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NEPEBOJUUKOM «POJHBIX S3bIKOB, MHOCTPAHHBIX $3BIKOB M (WIM) S3bIKOB HapoJoB Poccuiickoii
denepannn U (WIH) S36IKOB MaJbIX HapoaoBy» [[Ipodeccuonanbubiii cranmapt..., 2021]. Kpowme Toro,
B OKOHYATENBHOM peJakuuu mnpodeccuoHanbHOro cranjapra «Crenuanuct B o0JacTU MepeBojia»
(2021) B mepedveHb 0a30BBIX IPYI, TOHKHOCTH (MpodeccHn) WM CIeHaTbHOCTH Obla BKIIIOYCHA
rpynna «7.45.00.00 SI3pikO3HaHWE W JHTEPATYpPOBEIACHHE». OITO TEMeph IO3BOJSET 00ydarh
npodeccuu MEepeBOYMKAa C MCIOJb30BaHUEM S3bIKOB HapoaoB Poccum m B pamkax OI'OC mo
Owionornd. B Takux ycIOBHSX pPETHOHANBHBIE BJIACTH HE JOJKHBI IACCUBHO JKJaTh, KOI/a
denepanbHbIE CTPYKTYPBI, PETYIUPYIOLINE BBICIIEE O00pa3oBaHHE, CO3AAAYT JIYYIIHE YCIOBUS IS
pa3BUTHS MEepeBOYECKOr0 0OpazoBanus. Biactsam cydowsexToB Poccuiickoit @enepanun He0OX0AUMO
CO3/1aBaTh CBOM MEXAHU3MBI JJISl PETYIUPOBAHUS BHYTPUTOCYAAPCTBEHHOTO MEPEBO/Ia, TaK Kak 3a00Ta
BJIACTe O 3al[UTE U COXPAHEHHM S3bIKOB HApPOJOB, MPOXKUBAIOIIUX HA TEPPUTOPUU KaXKIOTO
cyObekTa, uMeeT OOoNbIIOe 3HAUeHHE B COIMAJLHOM CaMOYYBCTBUU HACEIEHUS CyOBEKTOB

Poccuiickoit @enepanuu.

3akjao4eHue

Wrak, nepeBonueckas nestenpbHOocTh B PecnyOnuke Caxa (SIkyTusi) periiameHTupyercs B
OCHOBHOM pETHOHAIBHBIM 3aKOHOAATEIBCTBOM B pamkax ¢enepanpHoro. OpnHako mpodeccus
BHYTPHUTOCYIaPCTBEHHOT'O IE€PEBOIAYMKA, OOECIEUMBAIONIETO TOCYAApPCTBEHHBIH CTATyC PpOJIHOTO
A3bIKa, /10 CHX HOp HE HMMEeT 3alllUThl TPYIOBOI'O 3aKOHOJATENbCTBA. TOJIBKO C YTBEPXKIECHUEM B
2021 r. mepBoro mpodcrapmapra «Crenuanuct B 00JaCTH IEPEBOJIa» CTANO YKa3bIBATHCS, YTO
NEepeBOTYMK MOXKET paboTaTh HE TOJIBKO C MHOCTPAHHBIM SI3bIKOM, HO M HCKJIOYHUTEIBHO B Hape
SI3BIKOB HapozioB P®. B cBs3u C yTBEp)KIEHHEM HOBOTO JOKYMEHTa PECIyOIMKAHCKUM BIIACTSIM
cienyeT pa3paboTaTh HOPMATHUBHBIE AaKTHI CIIEAYIOIIETO YPOBHS, PETYIHPYIOIINE AEATEIbHOCTD
NEePeBOTYMKOB, 0OECIEUNBAIOLINX TOCYIAapCTBEHHBI CTaTyC s3blKa caxa. B naHHoe Bpems mnuua,
BBIMOJIHAONINE (DYHKIMM TEPEeBOAYMKOB, 3aHMMAIOT JIOJDKHOCTH pe(epeHTOB, CeKpeTapei,
KOPPECIOHJIEHTOB, pefakTopos coriaacHo EKC.

B counansHo-koMMyHHKaTHBHOU cdepe Pecyonuku Caxa (SIKyTusi) BbIAENSIOTCS HECKOJIBKO
o0acTeil MpUMEeHEHUsI BHYTPUTOCYIapCTBEHHOTO MIEPEBO/IA, U3 KOTOPHIX B CTaThe PACCMOTPEHBI TPH.
[lepeBonueckast AesITEIBLHOCTh B 00JIACTH MOJUTHKH U TOCYIapCTBA UMEET OObEKTUBHBIE IPOOIEMBI,
CBSI3aHHBIE C HECOBEPIIECHCTBOM (HOpMYyITUPOBOK B (enepanbHbIX 3akoHaX. OTHAKO YNHOBHUKH U
JIeTTyTaThl 3aKOHO/ATEIIFHOTO COOpaHMsS MOTYT IPOSBUTH BOJIO TMPH TPAKTOBKE ITHX 3aKOHOB B
TIOJTh3Y 3AIIUTHI POJHBIX S3BIKOB. TaKkWe MHUIIMATHBEI PEaTbHO MCXOAAT M3 OOIIECTBA: TBOPUYECKHE
JUYHOCTH HE OKUAAIOT OJ0OpEHHsI BIACTEH, CAMOOPTraHU3YIOTCS U BelyT aKTHBHYIO MIEPEBOIYECKYIO

ACATCIIBHOCTD. HpI/I OTOM YacCTO IIOJYYarTCd YHUKAJIBHBIC, BBICOKOKAYCCTBCHHLIC PC3YyJIbTATHI,
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CHOCOOHBIC BIUSATH HA COBPEMEHHYIO KYJIbTYpYy SKyTHH, CTHUMYJIUPOBATh XYHAOKECTBEHHBIH H
WHTEPCEMUOTHYECKHUH 1epeBo. [lepeBoa mponsBeaeHNI HAIIMOHAIBHOM KYJIBTYPBI Ha SI3BIKH C OoJiee
TUPOKMMH KOMMYHHKATUBHBIMUA ()YHKIHMSIMHU MPUBOIUT K TOMY, YTO 3TO YHHUKAJIBHOE IIPOU3BEICHUE
JOTIOJTHUTEIHHO (PUKCUPYETCSI U COXPaHSAETCS Uil OYAYIINUX TOKOJICHHHA.

B pecnyOnuke oudeHb CWIBHBI WM COXPAHEHUS W Pa3sBUTHA S3BIKOB M KYJIbTYp B
MEHSOIIEMCS TIOJIMKYJIbTYPHOM MHUpE, B OMJIMHTBAJIbHOM oOmiecTBe. BmecTe ¢ TeM OCHOBHas macca
OWJIMHTBOB HYKJAETCS B JIOMOJHUTEIHLHOM SI3LIKOBOM OOpa30BaHWH, COBEPIICHCTBOBAHUU CBOMX
nepeBoUYecKuX KommeTeHnwid. CructeMa BhICIIEro oOpa3oBaHUsS PECIyOIUKH MpeiaraeT ydeOHbIC
nporpaMMbl 0akajgaBpuaTa ¥ MaruCTpaTyphl 0 BHYTPUTOCYIapCTBEHHOMY MEPEBOY, KOTOPBIE MpPHU
YMEJIOM PYKOBOJCTBE MOTYT BBINOJHSITH POJIb MUHU-IA00PATOPHIl IO U3YUEHUIO TEOPUU U TIPAKTUKHU
nepeBoja. [Ipyrux myrei HaydyHOTO HCCle0BaHUS MPoOIeM MepeBo/ia B JaHHOE BPEMs B peciyOluKe
HE CYILECTBYET, XOTS TEHICHIMM pPa3BUTHUS SI3BIKOB HapoaoB Poccunm TpedyroT mnpoayMaHHOM
CUCTCMbl HAY4YHBIX I/ICCJIGIIOBaHI/Iﬁ MNPUKJIAAHBIX ACIICKTOB MABYA3bIYHA W IIEPCBOAA, KOTOPYIO

MOJIEP’KUBAIIO ObI U PYKOBOZACTBO PECITYOJIUKH, M HAYYHOE COOOIIECTBO CTPAHBI.
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